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บทคัดย่อ
	 บทความนีมี้วตัถปุระสงค์เพ่ือวิเคราะห์โครงสร้างและท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ข้อมลูท่ีใช้วิเคราะห์

เป็นค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจากวิทยานิพนธ์และหนงัสอื รวมทัง้ข้อมลูจากแบบสอบถามส�ำนกังานวฒันธรรม และ

การสมัภาษณ์ชาวล้านนา 8 จงัหวดัภาคเหนือ ผลการวิจยัพบวา่ โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนามีการน�ำค�ำ 

2-5 ค�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผี ท่ีมีความสมัพนัธ์ของค�ำแบบหนว่ยหลกักบัหนว่ยขยาย แบง่เป็น 4 กลุม่ คือ โครงสร้าง

ของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำ 3 ค�ำ 4 ค�ำ และ 5 ค�ำ พบโครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำมากท่ีสดุ และพบโครงสร้างของ

ค�ำเรียกผีท่ีมี 4 ค�ำและ 5 ค�ำน้อยท่ีสดุ ส�ำหรับท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนามี 15 ประเภท แบง่เป็น 2 กลุม่ คือ 

ค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมา และ 2 ท่ีมา พบค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมามากท่ีสดุ รองลงมาเป็นค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา

ค�ำส�ำคัญ: โครงสร้าง  ท่ีมา  ค�ำเรียกผี  ภาษาล้านนา  ภาคเหนือ

Abstract
	 The objectives of this research are to analyze the structure, the origin of the spirit terms in 

Lanna Language. Collecting the spirit terms in Lanna Language from thesis and books, as well as the 

data from the questionnaire of the Ministry of Culture and interviewing people who are domiciled in 

8 northern provinces. The result found that the structure of the spirit terms in Lanna Language is 2-5 

words combined to compose the spirit terms which has the relationship between head and modifiers. It 

can be divided into 4 groups which are 2 compound words of the spirit terms, 3 compound words of the 

spirit terms, 4 compound words of the spirit terms, and 5 compound words the spirit terms. The result 

also shows that the structure of the 2 compound words of the spirit terms is the most found and the 

4 compound words and 5 compound words of the spirit terms is the least found. In addition, there are 

15 categories of the origin of the spirit terms. It can be divided into 2 groups which are 1 origin of the 

spirit terms and 2 origins of the spirit terms, respectively.
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บทน�ำ

	 ความเช่ือเร่ืองผีเป็นความเช่ือพืน้ฐานดัง้เดมิ ท่ีมีอิทธิพลตอ่วิถีชีวิตของกลุม่คนทกุวฒันธรรม โดย

มกัปรากฏร่องรอยให้เห็น ไม่วา่สงัคมนัน้จะพฒันาหรือเปลี่ยนแปลงไปมากน้อยเพียงใดก็ตาม ทัง้นีค้วาม

เช่ือเร่ืองผีอาจปรากฏในลกัษณะมขุปาฐะท่ีเลา่ตอ่กนัมา การบนัทกึเป็นลายลกัษณ์อกัษรในเอกสาร จงึท�ำให้

พบเร่ืองเลา่เก่ียวกบัผีและค�ำเรียกผีในเอกสารตา่ง ๆ

	 ค�ำเรียกผีเป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี หรือสิ่งท่ีคนเช่ือวา่เป็นสภาพลกึลบั ไมมี่ตวัตน แตอ่าจปรากฏให้

เหน็เหมือนมีตวัตนในลกัษณะตา่ง ๆ และอาจให้คณุหรือโทษแก่คนได้ ด้วยลกัษณะท่ีนา่สนใจของค�ำเรียก

ผีดงักลา่ว จงึพบงานวิจยัท่ีศกึษาค�ำเรียกผีทัง้ในและนอกประเทศไทย

	 จากการศกึษางานวิจยัเก่ียวกบัค�ำเรียกผี พบการศกึษาโครงสร้างค�ำเรียกผีในงานวิจยัของมนสกิาร 

เฮงสวุรรณ (2557) ท่ีศกึษาโครงสร้างค�ำเรียกผีในภาษาเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ ได้แก่ ภาษาลาว ภาษาพมา่

	 นอกจากนีพ้บการศกึษาความหมายของค�ำเรียกผีในภาษาไทยถ่ินกลาง ภาษาไทยถ่ินเหนือ ภาษา

เอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ในงานวิจยัของมนสิการ เฮงสวุรรณ (2550) ปฏิญญา บญุมาเลิศ (2554) และ

มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ท่ีศกึษาการจ�ำแนกค�ำเรียกผีโดยใช้วิธีการวิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมาย 

พบมิตคิวามแตกตา่งทางความหมายของค�ำเรียกผี คือ มิตติวัตน มิตลิกัษณะการตาย มิตสิถานภาพ มิตเิพศ 

มิตอิาย ุมิตดีิร้าย มิตสิิง่ท่ีมนษุย์กระท�ำให้ มิตหิน้าท่ี มิตท่ีิอยู ่มิตอิาหาร และมิตลิกัษณะเฉพาะ รวมทัง้มีการ

ศกึษาค�ำเรียกผีกบังานศลิปะในงานวิจยัของกนิษฐา พวงศรี (2560) ท่ีศกึษาลกัษณะของค�ำเรียกผีในภาษา

ไทยถ่ินเหนือจากเอกสาร เพ่ือถ่ายทอดเป็นภาพลายเส้นและสร้างสรรค์เป็นผลงานศลิปะ

	 งานวิจยัข้างต้นเป็นการศกึษาค�ำเรียกผีในภาษาลาว ภาษาพมา่ ภาษาเขมร ภาษามาเลย์ ภาษาไทย

ถ่ินกลาง และภาษาไทยถ่ินเหนือหรือภาษาล้านนาท่ีเก่ียวกบัประเดน็ทางภาษาและวฒันธรรม แตก่ารศกึษา

ค�ำเรียกผีในภาษาไทยถ่ินมีวิธีการศกึษาและเก็บข้อมลูค�ำเรียกผีเฉพาะบางพืน้ท่ี ท�ำให้ไมเ่หน็ภาพรวมของ

การศกึษาค�ำเรียกผีในภมิูภาคนัน้ 

	 ด้วยเหตนีุผู้้ วิจยัจงึวิเคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผี และท่ีมาหรือต้นก�ำเนิดของค�ำเรียกผี จากข้อมลู

ในพืน้ท่ี 8 จงัหวดัภาคเหนือของประเทศไทย ได้แก่ เชียงราย เชียงใหม ่นา่น พะเยา แพร่ แมฮ่อ่งสอน ล�ำปาง 

และล�ำพนู เพ่ือให้เหน็โครงสร้างและท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาท่ีครอบคลมุพืน้ท่ีภาคเหนือตอนบน 

การวิเคราะห์ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา นอกจากท�ำให้เข้าใจลกัษณะโครงสร้างและท่ีมาของค�ำเรียกผี การวิจยั

นีส้ามารถใช้เป็นแนวทางในการวิเคราะห์ค�ำเรียกผีในภาษาอ่ืน ๆ ได้อีกด้วย

วัตถุประสงค์การวจิยั

	 1. วิเคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา

	 2. วิเคราะห์ท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา

compound words of the spirit terms is the most found and the 4 compound words and 5 compound words 
of the spirit terms is the least found. In addition, there are 15 categories of the origin of the spirit terms. It 
can be divided into 2 groups which are 1 origin of the spirit terms and 2 origins of the spirit terms, respectively. 
Keywords: Structure, Origin, Spirit Terms, Lanna Language, Northern 
 
บทน า 
 ความเช่ือเรื่องผีเป็นความเช่ือพืน้ฐานดัง้เดิม ที่มีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของกลุม่คนทกุวฒันธรรม โดย
มกัปรากฏรอ่งรอยใหเ้ห็น ไม่ว่าสงัคมนัน้จะพฒันาหรือเปลี่ยนแปลงไปมากนอ้ยเพียงใดก็ตาม ทัง้นีค้วามเช่ือ
เรื่องผีอาจปรากฏในลกัษณะมขุปาฐะที่เลา่ตอ่กนัมา การบนัทกึเป็นลายลกัษณอ์กัษรในเอกสาร จึงท าใหพ้บ
เรือ่งเลา่เก่ียวกบัผีและค าเรยีกผีในเอกสารตา่ง ๆ 
 ค าเรยีกผีเป็นค าที่ใชเ้รยีกช่ือผี หรอืสิง่ที่คนเช่ือวา่เป็นสภาพลกึลบั ไมม่ีตวัตน แตอ่าจปรากฏใหเ้ห็น
เหมือนมีตัวตนในลกัษณะต่าง ๆ และอาจใหคุ้ณหรือโทษแก่คนได้ ดว้ยลกัษณะท่ีน่าสนใจของค าเรียกผี
ดงักลา่ว จึงพบงานวิจยัที่ศกึษาค าเรยีกผีทัง้ในและนอกประเทศไทย 
 จากการศกึษางานวิจยัเก่ียวกบัค าเรยีกผี พบการศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในงานวิจยัของมนสิการ 
เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในภาษาเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้ไดแ้ก่ ภาษาลาว ภาษาพมา่ 
ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์พบโครงสรา้งค าเรียกผี 2 แบบ คือ โครงสรา้งค าเรียกผีแบบเดี่ยว เช่น pɔ :p ‘ปอบ’ 
(ภาษาลาว), kəwei ‘ผีเล็บยาว’ (ภาษาพม่า) และโครงสรา้งค าเรียกผีแบบประสม เช่น kmaoc bɑmpe: 

koun ‘ผีตายทัง้กลม’ (ภาษาเขมร), hantu ʔapi: ‘ผีไฟ’ (ภาษามาเลย)์ 
 นอกจากนีพ้บการศกึษาความหมายของค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินกลาง ภาษาไทยถ่ินเหนือ ภาษา
เอเชียตะวันออกเฉียงใตใ้นงานวิจัยของมนสิการ เฮงสุวรรณ (2550) ปฏิญญา บุญมาเลิศ (2554) และ
มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาการจ าแนกค าเรยีกผีโดยใชว้ธีิการวิเคราะหอ์งคป์ระกอบทางความหมาย 
พบมิติความแตกตา่งทางความหมายของค าเรยีกผี คือ มิติตวัตน มิติลกัษณะการตาย มิติสถานภาพ มิติเพศ 
มิติอายุ มิติดีรา้ย มิติสิ่งที่มนุษยก์ระท าให ้มิติหนา้ที่ มิติที่อยู่ มิติอาหาร และมิติลกัษณะเฉพาะ รวมทัง้มี
การศึกษาค าเรียกผีกับงานศิลปะในงานวิจัยของกนิษฐา พวงศรี (2560) ที่ศึกษาลกัษณะของค าเรียกผีใน
ภาษาไทยถ่ินเหนือจากเอกสาร เพื่อถ่ายทอดเป็นภาพลายเสน้และสรา้งสรรคเ์ป็นผลงานศิลปะ 
 งานวิจยัขา้งตน้เป็นการศกึษาค าเรยีกผีในภาษาลาว ภาษาพมา่ ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์ภาษาไทย
ถ่ินกลาง และภาษาไทยถ่ินเหนือหรือภาษาลา้นนาที่เก่ียวกบัประเด็นทางภาษาและวฒันธรรม แต่การศกึษา
ค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินมีวิธีการศึกษาและเก็บขอ้มูลค าเรียกผีเฉพาะบางพืน้ที่ ท าใหไ้ม่เห็นภาพรวมของ
การศกึษาค าเรยีกผีในภมูิภาคนัน้  

compound words of the spirit terms is the most found and the 4 compound words and 5 compound words 
of the spirit terms is the least found. In addition, there are 15 categories of the origin of the spirit terms. It 
can be divided into 2 groups which are 1 origin of the spirit terms and 2 origins of the spirit terms, respectively. 
Keywords: Structure, Origin, Spirit Terms, Lanna Language, Northern 
 
บทน า 
 ความเช่ือเรื่องผีเป็นความเช่ือพืน้ฐานดัง้เดิม ที่มีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของกลุม่คนทกุวฒันธรรม โดย
มกัปรากฏรอ่งรอยใหเ้ห็น ไม่ว่าสงัคมนัน้จะพฒันาหรือเปลี่ยนแปลงไปมากนอ้ยเพียงใดก็ตาม ทัง้นีค้วามเช่ือ
เรื่องผีอาจปรากฏในลกัษณะมขุปาฐะที่เลา่ตอ่กนัมา การบนัทกึเป็นลายลกัษณอ์กัษรในเอกสาร จึงท าใหพ้บ
เรือ่งเลา่เก่ียวกบัผีและค าเรยีกผีในเอกสารตา่ง ๆ 
 ค าเรยีกผีเป็นค าที่ใชเ้รยีกช่ือผี หรอืสิง่ที่คนเช่ือวา่เป็นสภาพลกึลบั ไมม่ีตวัตน แตอ่าจปรากฏใหเ้ห็น
เหมือนมีตัวตนในลกัษณะต่าง ๆ และอาจใหคุ้ณหรือโทษแก่คนได้ ดว้ยลกัษณะท่ีน่าสนใจของค าเรียกผี
ดงักลา่ว จึงพบงานวิจยัที่ศกึษาค าเรยีกผีทัง้ในและนอกประเทศไทย 
 จากการศกึษางานวิจยัเก่ียวกบัค าเรยีกผี พบการศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในงานวิจยัของมนสิการ 
เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในภาษาเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้ไดแ้ก่ ภาษาลาว ภาษาพมา่ 
ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์พบโครงสรา้งค าเรียกผี 2 แบบ คือ โครงสรา้งค าเรียกผีแบบเดี่ยว เช่น pɔ :p ‘ปอบ’ 
(ภาษาลาว), kəwei ‘ผีเล็บยาว’ (ภาษาพม่า) และโครงสรา้งค าเรียกผีแบบประสม เช่น kmaoc bɑmpe: 

koun ‘ผีตายทัง้กลม’ (ภาษาเขมร), hantu ʔapi: ‘ผีไฟ’ (ภาษามาเลย)์ 
 นอกจากนีพ้บการศกึษาความหมายของค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินกลาง ภาษาไทยถ่ินเหนือ ภาษา
เอเชียตะวันออกเฉียงใตใ้นงานวิจัยของมนสิการ เฮงสุวรรณ (2550) ปฏิญญา บุญมาเลิศ (2554) และ
มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาการจ าแนกค าเรยีกผีโดยใชว้ธีิการวิเคราะหอ์งคป์ระกอบทางความหมาย 
พบมิติความแตกตา่งทางความหมายของค าเรยีกผี คือ มิติตวัตน มิติลกัษณะการตาย มิติสถานภาพ มิติเพศ 
มิติอายุ มิติดีรา้ย มิติสิ่งที่มนุษยก์ระท าให ้มิติหนา้ที่ มิติที่อยู่ มิติอาหาร และมิติลกัษณะเฉพาะ รวมทัง้มี
การศึกษาค าเรียกผีกับงานศิลปะในงานวิจัยของกนิษฐา พวงศรี (2560) ที่ศึกษาลกัษณะของค าเรียกผีใน
ภาษาไทยถ่ินเหนือจากเอกสาร เพื่อถ่ายทอดเป็นภาพลายเสน้และสรา้งสรรคเ์ป็นผลงานศิลปะ 
 งานวิจยัขา้งตน้เป็นการศกึษาค าเรยีกผีในภาษาลาว ภาษาพมา่ ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์ภาษาไทย
ถ่ินกลาง และภาษาไทยถ่ินเหนือหรือภาษาลา้นนาที่เก่ียวกบัประเด็นทางภาษาและวฒันธรรม แต่การศกึษา
ค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินมีวิธีการศึกษาและเก็บขอ้มูลค าเรียกผีเฉพาะบางพืน้ที่ ท าใหไ้ม่เห็นภาพรวมของ
การศกึษาค าเรยีกผีในภมูิภาคนัน้  

compound words of the spirit terms is the most found and the 4 compound words and 5 compound words 
of the spirit terms is the least found. In addition, there are 15 categories of the origin of the spirit terms. It 
can be divided into 2 groups which are 1 origin of the spirit terms and 2 origins of the spirit terms, respectively. 
Keywords: Structure, Origin, Spirit Terms, Lanna Language, Northern 
 
บทน า 
 ความเช่ือเรื่องผีเป็นความเช่ือพืน้ฐานดัง้เดิม ที่มีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของกลุม่คนทกุวฒันธรรม โดย
มกัปรากฏรอ่งรอยใหเ้ห็น ไม่ว่าสงัคมนัน้จะพฒันาหรือเปลี่ยนแปลงไปมากนอ้ยเพียงใดก็ตาม ทัง้นีค้วามเช่ือ
เรื่องผีอาจปรากฏในลกัษณะมขุปาฐะที่เลา่ตอ่กนัมา การบนัทกึเป็นลายลกัษณอ์กัษรในเอกสาร จึงท าใหพ้บ
เรือ่งเลา่เก่ียวกบัผีและค าเรยีกผีในเอกสารตา่ง ๆ 
 ค าเรยีกผีเป็นค าที่ใชเ้รยีกช่ือผี หรอืสิง่ที่คนเช่ือวา่เป็นสภาพลกึลบั ไมม่ีตวัตน แตอ่าจปรากฏใหเ้ห็น
เหมือนมีตัวตนในลกัษณะต่าง ๆ และอาจใหคุ้ณหรือโทษแก่คนได้ ดว้ยลกัษณะท่ีน่าสนใจของค าเรียกผี
ดงักลา่ว จึงพบงานวิจยัที่ศกึษาค าเรยีกผีทัง้ในและนอกประเทศไทย 
 จากการศกึษางานวิจยัเก่ียวกบัค าเรยีกผี พบการศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในงานวิจยัของมนสิการ 
เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาโครงสรา้งค าเรยีกผีในภาษาเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้ไดแ้ก่ ภาษาลาว ภาษาพมา่ 
ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์พบโครงสรา้งค าเรียกผี 2 แบบ คือ โครงสรา้งค าเรียกผีแบบเดี่ยว เช่น pɔ :p ‘ปอบ’ 
(ภาษาลาว), kəwei ‘ผีเล็บยาว’ (ภาษาพม่า) และโครงสรา้งค าเรียกผีแบบประสม เช่น kmaoc bɑmpe: 

koun ‘ผีตายทัง้กลม’ (ภาษาเขมร), hantu ʔapi: ‘ผีไฟ’ (ภาษามาเลย)์ 
 นอกจากนีพ้บการศกึษาความหมายของค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินกลาง ภาษาไทยถ่ินเหนือ ภาษา
เอเชียตะวันออกเฉียงใตใ้นงานวิจัยของมนสิการ เฮงสุวรรณ (2550) ปฏิญญา บุญมาเลิศ (2554) และ
มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ที่ศกึษาการจ าแนกค าเรยีกผีโดยใชว้ธีิการวิเคราะหอ์งคป์ระกอบทางความหมาย 
พบมิติความแตกตา่งทางความหมายของค าเรยีกผี คือ มิติตวัตน มิติลกัษณะการตาย มิติสถานภาพ มิติเพศ 
มิติอายุ มิติดีรา้ย มิติสิ่งที่มนุษยก์ระท าให ้มิติหนา้ที่ มิติที่อยู่ มิติอาหาร และมิติลกัษณะเฉพาะ รวมทัง้มี
การศึกษาค าเรียกผีกับงานศิลปะในงานวิจัยของกนิษฐา พวงศรี (2560) ที่ศึกษาลกัษณะของค าเรียกผีใน
ภาษาไทยถ่ินเหนือจากเอกสาร เพื่อถ่ายทอดเป็นภาพลายเสน้และสรา้งสรรคเ์ป็นผลงานศิลปะ 
 งานวิจยัขา้งตน้เป็นการศกึษาค าเรยีกผีในภาษาลาว ภาษาพมา่ ภาษาเขมร ภาษามาเลย ์ภาษาไทย
ถ่ินกลาง และภาษาไทยถ่ินเหนือหรือภาษาลา้นนาที่เก่ียวกบัประเด็นทางภาษาและวฒันธรรม แต่การศกึษา
ค าเรียกผีในภาษาไทยถ่ินมีวิธีการศึกษาและเก็บขอ้มูลค าเรียกผีเฉพาะบางพืน้ที่ ท าใหไ้ม่เห็นภาพรวมของ
การศกึษาค าเรยีกผีในภมูิภาคนัน้  
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วธีิด�ำเนินการวจิยั

	 การวิจยันีมี้วิธีด�ำเนินการวิจยั 5 ขัน้ตอน

	 1. แหล่งข้อมูลที่ใช้ในการวจิยั

1.1 ข้อมูลจากเอกสาร เป็นข้อมลูค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจากเอกสารประเภทวิทยานิพนธ์

และหนงัสือ ดงันี ้

1) วิทยานิพนธ์ 2 เร่ือง ของศภุลกัษณ์ ปัญโญ (2551) ปฏิญญา บญุมาเลศิ (2554)

2) หนงัสือ ได้แก่ พจนานกุรม 5 เลม่ ของอรุณรัตน์ วิเชียรเขียว และคณะ (2539) อดุม 

รุ่งเรืองศรี (2547) ยพิุน เขม็มกุด์ และคณะ (2550) ส�ำนกังานวฒันธรรมจงัหวดัเชียงราย (2555) พระครูวิมล

ศิลปกิจ (2561) สารานกุรม 15 เลม่ ของมลูนิธิสารานกุรมวฒันธรรมไทย ธนาคารไทยพาณิชย์ (2542) 

หนงัสือทัว่ไป 7 เล่ม ของสรุพล ด�ำริห์กลุ (2542) วิถี พานิชพนัธ์ (2548) ไพโรจน์ สาลีรัตน์ (2549) สนัน่ 

ธรรมธิ (2557) ผณินทรา ธีรานนท์ และคณะ (2558) มาลา ค�ำจนัทร์ (2559) สนัน่ ธรรมธิ (2559)

1.2 ข้อมูลจากแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ ผู้ วิจัยก�ำหนดคุณสมบัติผู้ ให้ข้อมูล

และผู้ ให้สมัภาษณ์ท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ดงันี ้

1) ผู้ ให้ข้อมลูและผู้ให้สมัภาษณ์ต้องพดูภาษาล้านนาเป็นภาษาแม ่และสื่อสารด้วยภาษา

ล้านนาในชีวิตประจ�ำวนั

2) ผู้ ให้ข้อมลูและผู้ให้สมัภาษณ์ต้องมีภมิูล�ำเนาอยูใ่น 8 จงัหวดัภาคเหนือ ได้แก่ เชียงราย 

เชียงใหม ่นา่น พะเยา แพร่ แมฮ่อ่งสอน ล�ำปาง และล�ำพนู

3) ผู้ให้ข้อมลูและผู้ให้สมัภาษณ์ต้องเป็นบคุลากรในส�ำนกังานวฒันธรรม 8 จงัหวดัภาคเหนือ 

และเป็นผู้ มีความรู้ท่ีสามารถบอกท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาได้

จากเกณฑ์คณุสมบตัผิู้ให้ข้อมลูและผู้ให้สมัภาษณ์ข้างต้น ผู้ วิจยัพิจารณาคดัเลอืกและแบง่

พืน้ท่ีเก็บข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาเป็น 2 พืน้ท่ี 1) พืน้ท่ีในอ�ำเภอเมือง ได้แก่ ส�ำนกังานวฒันธรรม 

8 จงัหวดัภาคเหนือ คือ ส�ำนกังานวฒันธรรมจงัหวดัเชียงราย เชียงใหม ่นา่น พะเยา แพร่ แมฮ่อ่งสอน ล�ำปาง 

และล�ำพนู เน่ืองจากส�ำนกังานวฒันธรรมเป็นหนว่ยงานท่ีปฏิบตังิานในระดบัจงัหวดัของกระทรวงวฒันธรรม 

มีหน้าท่ีสนบัสนนุสง่เสริมงานด้านศาสนาและศลิปวฒันธรรมในพืน้ท่ีจงัหวดันัน้ จงึเป็นสถานท่ีท่ีมีนกัวิชาการ

ให้ข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาได้ 2) พืน้ท่ีนอกอ�ำเภอเมือง พิจารณาจากพืน้ท่ีท่ีมีคนล้านนา

อาศยัอยู ่เป็นพืน้ท่ีท่ีมีความโดดเดน่ด้านภมิูศาสตร์ ประวตัศิาสตร์ วฒันธรรม และวิถีชีวิตของคนในพืน้ท่ีนัน้ 

ทัง้นีอ้�ำเภอท่ีอยูน่อกพืน้ท่ีอ�ำเภอเมือง 8 จงัหวดัภาคเหนือ ได้แก่ อ�ำเภอเชียงแสน จงัหวดัเชียงราย อ�ำเภอ

จอมทอง จงัหวดัเชียงใหม ่อ�ำเภอเวียงสา จงัหวดันา่น อ�ำเภอเชียงค�ำ จงัหวดัพะเยา อ�ำเภอสอง จงัหวดัแพร่ 

อ�ำเภอปาย จงัหวดัแมฮ่อ่งสอน อ�ำเภอแจ้หม่ จงัหวดัล�ำปาง และอ�ำเภอบ้านธิ จงัหวดัล�ำพนู

	 2. เคร่ืองมือที่ใช้ในการวจิยั

	 การสร้างเคร่ืองมือท่ีใช้เก็บข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ด�ำเนินการหลงัจากการเก็บ

ข้อมลูค�ำเรียกผีจากเอกสารข้อ 1.1 เม่ือได้ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจงึน�ำมาสร้างเคร่ืองมือท่ีใช้เก็บข้อมลู

ท่ีมาของค�ำเรียกผี 2 ชดุ ได้แก่ 1) แบบสอบถามท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา เป็นเคร่ืองมือท่ีใช้เก็บ

ข้อมลูจากบคุลากรในส�ำนกังานวฒันธรรม 8 จงัหวดัภาคเหนือโดยสง่แบบสอบถามทางไปรษณีย์ 2) แบบ

บนัทกึข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา เป็นเคร่ืองมือท่ีใช้ลงพืน้ท่ีเก็บข้อมลูจากผู้ มีความรู้ท่ีสามารถ
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บอกท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาได้ ซึง่มีภมิูล�ำเนาอยูน่อกพืน้ท่ีอ�ำเภอเมือง 8 จงัหวดัภาคเหนือ โดย

เก็บข้อมลูพืน้ท่ีละ 1 คน รวมผู้ให้สมัภาษณ์ทัง้หมด 8 คน

	 3. วธีิการเกบ็ข้อมูล

3.1 การเกบ็ข้อมูลค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจากเอกสาร เป็นการเก็บข้อมลูค�ำเรียกผีจาก

เอกสารข้อ 1.1 ตามเกณฑ์การคดัเลือกค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ดงันี ้

1) ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาต้องมีค�ำวา่ “ผี” อยูข้่างหน้า 

2) ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาต้องมีลกัษณะตามค�ำนิยามของค�ำเรียกผี คือ “ค�ำท่ีใช้เรียกช่ือ

ผีหรือสิง่ท่ีคนเช่ือวา่เป็นสภาพลกึลบั ไมมี่ตวัตน แตอ่าจปรากฏให้เหน็เหมือนมีตวัตนในลกัษณะตา่ง ๆ  และ

อาจให้คณุหรือโทษแก่คนได้” เม่ือพิจารณาค�ำเรียกผีจากเอกสารข้อ 1.1 ตามเกณฑ์ 2 ข้อข้างต้น พบค�ำเรียก

ผีในภาษาล้านนาท่ีใช้เป็นข้อมลูในการวิจยั จ�ำนวน 81 ค�ำ ข้อมลูสว่นนีใ้ช้วิเคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผี

ในภาษาล้านนา และใช้สร้างเคร่ืองมือเพ่ือเก็บข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา

3.2 การเกบ็ข้อมูลที่มาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจากแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ 

เป็นการเก็บรวบรวมข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผี จากแบบสอบถามของส�ำนกังานวฒันธรรม 8 จงัหวดัภาคเหนือ

ท่ีสง่ข้อมลูกลบัมาให้ผู้ วิจยัทางไปรษณีย์ ส�ำหรับการเก็บข้อมลูท่ีมาของค�ำเรียกผีจากการสมัภาษณ์ เป็นการ

ลงพืน้ท่ีสมัภาษณ์ท่ีมาของค�ำเรียกผีจากผู้ มีคณุสมบตัติามเกณฑ์ท่ีก�ำหนดในข้อ 1.2 ซึง่มีภมิูล�ำเนาอยูน่อก

พืน้ท่ีอ�ำเภอเมือง 8 จงัหวดัภาคเหนือ เม่ือเก็บข้อมลูครบทัง้หมดจงึน�ำไปวิเคราะห์ท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษา

ล้านนา

	 4. วธีิการวเิคราะห์ข้อมูล 

4.1 การวเิคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จะวิเคราะห์ด้านจ�ำนวนค�ำ วิธีการ

สร้างค�ำ ความสมัพนัธ์ของค�ำ และชนิดของค�ำท่ีน�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผี ทัง้นีก้ารวิเคราะห์ชนิดของค�ำ 

ผู้วิจยัพิจารณาความหมายของค�ำภาษาล้านนาจากพจนานกุรมล้านนา-ไทย ฉบบัแมฟ่า้หลวง และจ�ำแนก

ค�ำภาษาล้านนาตามหลกัไวยากรณ์เป็น 7 ชนิด ได้แก่ ค�ำนาม ค�ำสรรพนาม ค�ำกริยา ค�ำวิเศษณ์ ค�ำปฏิเสธ ค�ำ

แสดงค�ำถาม และค�ำลงท้ายประโยค (อดุม รุ่งเรืองศรี, 2547) อนึง่ผู้ วิจยัก�ำหนดสญัลกัษณ์ท่ีใช้วิเคราะห์

โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ได้แก่ ( x ) หมายถงึ x เป็นความสมัพนัธ์ของค�ำ, [ x ] หมายถงึ x เป็น

ความหมายของค�ำ, x
n
 หมายถงึ x เป็นค�ำท่ี n, = หมายถงึ มีการสร้างค�ำมาจาก, + หมายถงึ ประกอบกบั

โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนามีวิธีการวิเคราะห์ ดงัตวัอยา่ง

ผีขนุน�ำ้	     จ�ำนวนค�ำ		  3 ค�ำ 

		      วิธีการสร้างค�ำ	    	 ผี
1
 + (ขนุ

2
 [แหลง่ก�ำเนิด] + น�ำ้

3
 [แหลง่น�ำ้])

		      ความสมัพนัธ์ของค�ำ	 หนว่ยหลกั4: ค�ำเด่ียว5 + หนว่ยขยาย6: ค�ำประสม

		      ชนิดของค�ำ		  นาม
1
 + (นาม

2
 + นาม

3
)

4 หนว่ยหลกั (head) คือ หนว่ยค�ำตามหลกัไวยากรณ์ท่ีมีความหมายเป็นหลกัของค�ำนัน้
5 ค�ำเด่ียว คือ ค�ำท่ีมีเอกภาพทางความหมาย ไมส่ามารถแบง่แยกหนว่ยทางความหมายได้อีก (มนสกิาร เฮงสวุรรณ, 2557, 
หน้า 89)
6 หนว่ยขยาย (modifier) คือ หนว่ยค�ำท่ีประกอบอยูห่ลงัหนว่ยหลกัและท�ำหน้าท่ีขยายหรือเพ่ิมเตมิความหมายให้หนว่ยหลกั
7 ค�ำประสมเกิดจากการน�ำหนว่ยค�ำอิสระท่ีมีความหมายตา่งกนัตัง้แต ่ 2 หนว่ยค�ำขึน้ไปมาประกอบกนัเป็นหนึง่ค�ำท่ีมีความ
หมายใหมห่รืออาจมีเค้าความหมายเดมิ
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กรณีท่ีมีช่ือพืช ช่ือสตัว์ ช่ือผี สิง่ของ เป็นค�ำนามช่ือเฉพาะจะวิเคราะห์เป็น 1 ค�ำ ดงัตวัอยา่ง

ผีค้างพอน	     จ�ำนวนค�ำ		  2 ค�ำ 

		      วิธีการสร้างค�ำ	    	 ผี
1
 + ค้างพอน

2
 [ต้นค้างพอน]

		      ความสมัพนัธ์ของค�ำ	 หนว่ยหลกั: ค�ำเด่ียว + หนว่ยขยาย: ค�ำเด่ียว

		      ชนิดของค�ำ		  นาม
1
 + นาม

2

4.2 การวเิคราะห์ที่มาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จะวิเคราะห์ด้านจ�ำนวนท่ีมาและประเภท

ท่ีมาของค�ำเรียกผี โดยพิจารณาจากข้อมลูค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา ท่ีผู้ วิจยัเรียบเรียงจากข้อมลูในแบบ 

สอบถามของส�ำนกังานวฒันธรรม ข้อมลูการสมัภาษณ์ผู้ ท่ีมีภมิูล�ำเนาอยู่ใน 8 จงัหวดัภาคเหนือ ได้แก่ 

เชียงราย เชียงใหม ่ น่าน พะเยา แพร่ แมฮ่่องสอน ล�ำปาง และล�ำพนู ข้อมลูจากเอกสารข้อ 1.1 รวมทัง้

พิจารณาจากความสมัพนัธ์ทางความหมายของค�ำท่ีน�ำมาประกอบเป็นช่ือผี ดงัตวัอยา่ง

ผีฝาย	 ข้อมลู “ผีฝายเป็นผีทีดู่แลรกัษาฝาย...”

		  จ�ำนวนท่ีมาของค�ำเรียกผี 1 ท่ีมา    ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ สถานท่ี: ฝาย

	 5. การเสนอผลการวจิยั

	 การวิเคราะห์โครงสร้างและท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา เสนอผลการวิจยัแบบพรรณนาวิเคราะห์ 

รวมทัง้แสดงจ�ำนวนค�ำและคา่ร้อยละประกอบผลการวิจยั

ผลการวจิยั

	 ผลการวิจยัการวิเคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา และการวิเคราะห์ท่ีมาของค�ำ

เรียกผีในภาษาล้านนา มีดงันี ้

	 1. โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา

	 จากการวิเคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จ�ำนวน 81 ค�ำ พบการน�ำค�ำตัง้แต ่2-5 ค�ำ

มาประกอบเป็นค�ำเรียกผี ท่ีมีความสมัพนัธ์ของค�ำแบบหน่วยหลกักบัหน่วยขยาย โครงสร้างของค�ำเรียกผี

ในภาษาล้านนาแบง่กลุม่ตามจ�ำนวนค�ำเป็น 4 กลุม่ คือ โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำ โครงสร้างของค�ำ

เรียกผีท่ีมี 3 ค�ำ โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 4 ค�ำ และโครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 5 ค�ำ มีรายละเอียดดงันี ้

1.1 โครงสร้างของค�ำเรียกผีที่มี 2 ค�ำ ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นหนว่ยหลกั (ค�ำเด่ียว) และค�ำท่ี 

2 เป็นหนว่ยขยาย (ค�ำเด่ียว) พบทัง้หมด 44 ค�ำ แบง่โครงสร้างเป็น 3 แบบ 

1) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + นาม

2
 ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 

2 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไปและนามช่ือเฉพาะ) พบ 37 ค�ำ (84.09 %) เชน่

ค�ำเรียกผี		  =	 นาม
1
	 +	 นาม

2

ผีเค้า		  =	 ผี	 +	 เค้า [ต้นเค้าของตระกลู]

ผีดอย		  =	 ผี	 +	 ดอย [ภเูขา]

ผีเสีย้งเหมีย้ง	 =	 ผี	 +	 เสีย้งเหมีย้ง [ช่ือผีท่ีดแูลป่าช้า]
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2) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + กริยา

2
 ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 

2 เป็นค�ำเด่ียว (กริยา) พบ 2 ค�ำ (4.55 %) ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 กริยา

2

ผีมด	 =	 ผี	 +	 มด [ดแูล, รักษา]

ผีเมง	 =	 ผี	 +	 เมง [หมกั, ดอง]

3) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + วเิศษณ์

2
 ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) และ

ค�ำท่ี 2 เป็นค�ำเด่ียว (วิเศษณ์) พบ 5 ค�ำ (11.36 %) เชน่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 วิเศษณ์

2

ผีกละ	 =	 ผี	 +	 กละ [ตะกละ]

ผีก้องกอย	 =	 ผี	 +	 ก้องกอย [เสียงร้องของนกดงั ก๋อย ๆ]

ผีอ่ีค้อย	 =	 ผี	 +	 อ่ีค้อย [เสียงร้องของนกดงั ค้อย ๆ]

1.2 โครงสร้างของค�ำเรียกผีที่มี 3 ค�ำ ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นหนว่ยหลกั (ค�ำเด่ียว) และค�ำท่ี 

2 ค�ำท่ี 3 เป็นหนว่ยขยาย (ค�ำประสมและกลุม่ค�ำ8) พบทัง้หมด 35 ค�ำ แบง่โครงสร้างเป็น 5 แบบ

1) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + (นาม

2
 + นาม

3
) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) 

และค�ำท่ี 2 (นามทัว่ไป นามช่ือเฉพาะ และจ�ำนวนนบั) ค�ำท่ี 3 (นามทัว่ไป นามช่ือเฉพาะ และลกัษณนาม) 

รวมกนัเป็นค�ำประสมหรือเรียงกนัเป็นกลุม่ค�ำ พบ 28 ค�ำ (80 %) เชน่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (นาม

2
	 +	 นาม

3
)

ผีก้อนเส้า	 =	 ผี	 +	 ก้อน	 +	 เส้า [หิน 3 ก้อนซึง่ใช้เป็นหลกั

							       ส�ำหรับรับหม้อในการหงุต้ม]

ผีเตาไฟ	 =	 ผี	 +	 เตา	 +	 ไฟ

ผีสองนาง	 =	 ผี	 +	 สอง	 +	 นาง [ค�ำบอกเพศหญิง]

2) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + (นาม

2
 + กริยา

3
) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) 

และค�ำท่ี 2 (นามทัว่ไป) ค�ำท่ี 3 (กริยา) รวมกนัเป็นค�ำประสม พบ 1 ค�ำ (2.86 %) ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (นาม

2
	 +	 กริยา

3
)

ผีหม้อหนึง้	 =	 ผี	 +	 หม้อ	 +	 หนึง้ [นึง่]

8 กลุ่มค�ำเกิดจากการน�ำหน่วยค�ำอิสระตัง้แต่ 2 หน่วยค�ำขึน้ไปมาเรียงกนั โดยหน่วยค�ำหลงัท�ำหน้าท่ีขยายหน่วยค�ำหน้า 
หน่วยค�ำท่ีเรียงกนัจงึมีความหมายตรงตวัไมเ่กิดความหมายใหม่
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3) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + (นาม

2
 + วิเศษณ์

3
) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว 

(นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 2 (นามทัว่ไป) ค�ำท่ี 3 (วิเศษณ์) เรียงกนัเป็นกลุม่ค�ำ พบ 2 ค�ำ (5.71 %) ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (นาม

2
	 +	 วิเศษณ์

3
)

ผีตามอย	 =	 ผี	 +	 ตา	 +	 มอย [คล�ำ้]

ผีตาวอด	 =	 ผี	 +	 ตา	 +	 วอด [ดบั, บอด]

4) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + (กริยา

2
 + วิเศษณ์

3
) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว 

(นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 2 (กริยา) ค�ำท่ี 3 (วิเศษณ์) เรียงกนัเป็นกลุม่ค�ำ พบ 3 ค�ำ (8.57 %) ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (กริยา

2
	 +	 วิเศษณ์

3
)

ผีตายกลม	 =	 ผี	 +	 ตาย	 +	 กลม [ทัง้กลม: ทัง้หมด]

ผีตายพราย	=	 ผี	 +	 ตาย	 +	 พราย [การตายเพราะการ

							       คลอดลกู 

หรือตายในระหวา่งอยูไ่ฟ]

ผีตายโหง	 =	 ผี	 +	 ตาย	 +	 โหง [กะทนัหนั, รวดเร็ว, ฉบัพลนั]

5) โครงสร้างแบบ นาม
1
 + (วิเศษณ์

2
 + นาม

3
) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว 

(นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 2 (วิเศษณ์) ค�ำท่ี 3 (นามทัว่ไป) รวมกนัเป็นค�ำประสม พบ 1 ค�ำ (2.86 %) ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (วิเศษณ์

2
		 +	 นาม

3
)

ผีกละหงอน	 =	 ผี	 +	 กละ [ตะกละ]	 +	 หงอน

1.3 โครงสร้างของค�ำเรียกผีที่มี 4 ค�ำ ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นหน่วยหลกั (ค�ำเด่ียว) และ

ค�ำ ท่ี 2 ค�ำท่ี 3 ค�ำท่ี 4 เป็นหนว่ยขยาย (ค�ำประสม) โครงสร้างดงักลา่วมีโครงสร้างแบบ นาม
1
 + (นาม

2
 + 

(นาม
3
 + กริยา

4
)) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 2 (นามทัว่ไป) ค�ำท่ี 3 (นามทัว่ไป) 

ค�ำท่ี 4 (กริยา) รวมกนัเป็นค�ำประสม พบ 1 ค�ำ ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 (นาม

2
	 +	 (นาม

3
	 +	 กริยา

4
))

ผียา่หม้อหนึง้	 =	 ผี	 +	 ยา่	 +	 หม้อ	 +	 หนึง้ [นึง่]

1.4 โครงสร้างของค�ำเรียกผีที่มี 5 ค�ำ ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นหนว่ยหลกั (ค�ำเด่ียว) และค�ำ 

ท่ี 2 ค�ำท่ี 3 ค�ำท่ี 4 ค�ำท่ี 5 เป็นหนว่ยขยาย (ค�ำซ้อน9) โครงสร้างดงักลา่วมีโครงสร้างแบบ นาม
1
 + ((นาม

2
 

9 ค�ำซ้อนเกิดจากการน�ำหน่วยค�ำตัง้แต่ 2 หน่วยค�ำขึน้ไปมาซ้อนกนั หน่วยค�ำท่ีน�ำมาซ้อนกนัอาจมีความหมายเหมือนกนั 
คล้ายกนั หรือตรงข้ามกนั การพิจารณาค�ำซ้อนอาจพิจารณาด้านเสียงด้วยก็ได้
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+ วเิศษณ์
3
) + (นาม

4
 + วเิศษณ์

5
)) ประกอบด้วยค�ำท่ี 1 เป็นค�ำเด่ียว (นามทัว่ไป) และค�ำท่ี 2 (นามทัว่ไป) 

ค�ำท่ี 3 (วิเศษณ์) ค�ำท่ี 4 (นามทัว่ไป) ค�ำท่ี 5 (วิเศษณ์) ประกอบกนัเป็นค�ำซ้อน พบ 1 ค�ำ ได้แก่

ค�ำเรียกผี	 =	 นาม
1
	 +	 ((นาม

2
	 +	 วิเศษณ์

3
)		 +	

				    (นาม
4
	 +	 วิเศษณ์

5
))

ผีปู่ ด�ำยา่ด�ำ	 =	 ผี	 +	 ปู่ 	 +	 ด�ำ [สีด�ำ]		 +	

				    ยา่	 +	 ด�ำ [สีด�ำ]

	 2. ที่มาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา

	 จากการวิเคราะห์ท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จ�ำนวน 81 ค�ำ พบท่ีมาหรือต้นก�ำเนิดของค�ำ

เรียกผี 15 ประเภท คือ ค�ำบอกจ�ำนวน ค�ำบอกเพศ ดาวฤกษ์ พฤติกรรม พืช พืน้ท่ี ระยะเวลา สถานท่ี 

สถานภาพ สภาพ สตัว์ สิง่ของ เสียง อมนษุย์ และอวยัวะ ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาแบง่กลุม่ตามจ�ำนวน

ท่ีมาเป็น 2 กลุม่ คือ ค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมา และค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา มีรายละเอียดดงันี ้

2.1 ค�ำเรียกผีที่มี 1 ที่มา ประกอบด้วยประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี 1 ประเภท พบทัง้หมด 51 ค�ำ 

แบง่เป็น 12 แบบ 

1) ค�ำเรียกผีที่มาจากดาวฤกษ์ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากช่ือของดาวฤกษ์ 

ท่ีเป็นต้นเหตทุ�ำให้คนเจ็บป่วย พบ 1 ค�ำ (1.96 %) ได้แก่ ผีตาวนั “ผีตาวนัเป็นผีทีท่�ำใหค้นปวดหวัเมือ่ตะวนัข้ึน...” 

ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ ดาวฤกษ์: ตาวนั [ตะวนั]

2) ค�ำเรียกผีที่มาจากพฤตกิรรม เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากการกระท�ำหรือ

อาการท่ีผีแสดงออกมาเม่ือท�ำสิง่ใดสิง่หนึง่ พบ 4 ค�ำ (7.84 %) เชน่ ผีสือ “ผีสือเป็นผีทีสิ่งอยู่ในร่างคนทีเ่ป็น

ผูห้ญิง มกัออกหากินตอนกลางคืน ชอบดม เลีย กินของคาวและของสกปรก...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี 

คือ พฤตกิรรม: สือ [พฤตกิรรมท่ีชอบดม เลีย กินของคาวและของสกปรก]

3) ค�ำเรียกผีที่มาจากพชื เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากช่ือของพืชท้องถ่ินท่ีผี

สงิอยู ่พบ 1 ค�ำ (1.96 %) ได้แก่ ผีค้างพอน “ผีคา้งพอนเป็นผีทีอ่ยู่ในตน้คา้งพอน ลกัษณะคลา้ยตน้เปลา้

เลือดเครือ...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ พืช: ค้างพอน [ต้นค้างพอน]

4) ค�ำเรียกผีที่มาจากพืน้ที่ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากลกัษณะของพืน้ท่ีท่ี

นนูสงูขึน้ไปเป็นสิง่ตา่ง ๆ พืน้ท่ีดงักลา่วมีผีดแูลรักษาและอาศยัอยู ่พบ 3 ค�ำ (5.88 %) เชน่ ผีเขา “ผีเขาเป็น

ผีทีดู่แลรกัษาภูเขา...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ พืน้ท่ี: เขา [ภเูขา]

5) ค�ำเรียกผีที่มาจากระยะเวลา เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากระยะเวลาใน

การตายของคนอยา่งกะทนัหนั จงึน�ำมาเป็นช่ือผีท่ีตายในลกัษณะดงักลา่ว พบ 1 ค�ำ (1.96 %) ได้แก่ ผีโหง 

“ผีโหงเป็นผีทีต่ายกะทนัหนัจากอบุติัเหต ุถูกฆ่า หรือฆ่าตวัตาย...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ ระยะเวลา: 

โหง [กะทนัหนั, รวดเร็ว, ฉบัพลนั]

6) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานที่ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสถานท่ี อนัเป็น

ท่ีตัง้ บริเวณ แหล่ง ท่ีอยู่ ของสิ่งต่าง ๆ ท่ีมีผีดแูลรักษาและอาศยัอยู่ พบ 14 ค�ำ (27.45 %) เช่น ผีขนุน�ำ้ 

“ผีขนุน�้ำเป็นผีทีดู่แลรกัษาตน้น�้ำหรือแหล่งก�ำเนิดของแหล่งน�้ำ...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ สถานท่ี: 

ขนุ [แหลง่ก�ำเนิด], น�ำ้ [แหลง่น�ำ้]
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7) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานภาพ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสถานภาพของ

บคุคลในขณะท่ีมีชีวิตอยู ่ เชน่ ฐานะ ต�ำแหนง่ หน้าท่ีการงาน บทบาทของบคุคล เม่ือบคุคลนัน้ตายจงึน�ำ

สถานภาพดงักลา่วมาเป็นช่ือผี พบ 3 ค�ำ (5.88 %) เชน่ ผีครู “ผีครูเป็นวิญญาณของผูถ่้ายทอดศิลปวิทยา

การต่าง ๆ แก่ศิษย์...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ สถานภาพ: ครู

8) ค�ำเรียกผีที่มาจากสภาพ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสภาพของสิง่ตา่ง ๆ  

ท่ีเป็นไปตามธรรมดาหรือตามธรรมชาต ิและแสดงถงึคณุสมบตัหิรือลกัษณะของสิง่นัน้ พบ 4 ค�ำ (7.84 %) 

เช่น ผีพราย “ผีพรายเป็นวิญญาณทีแ่ฝงเร้นสิงสู่ในร่างคนเพือ่กินของสดคาว และอวยัวะภายในของคน

ทีถู่กสิง...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ สภาพ: พราย [วิญญาณท่ีแฝงเร้นสงิสูใ่นร่างคน]

9) ค�ำเรียกผีที่มาจากสัตว์ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากช่ือของสตัว์ พบ 2 ค�ำ 

(3.92 %) เช่น ผีเงือก “ผีเงือกเป็นผีทีอ่ยู่ในน�้ำมีลกัษณะเหมือนงูมีหงอน...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี 

คือ สตัว์: เงือก [งมีูหงอน]

10) ค�ำเรียกผีที่มาจากสิ่งของ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสิง่ของส�ำหรับใช้

การตา่ง ๆ สิง่ของดงักลา่วมีผีดแูลรักษาและอาศยัอยู ่พบ 8 ค�ำ (15.69 %) เชน่ ผีเตาเสา่ “ผีเตาเส่าเป็นผีที่

อยู่ในเตาเส่า หรือเตาทีมี่สบูลมเร่งไฟในการตีเหล็กหรือหลอมโลหะ...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ สิง่ของ: 

เตาเสา่ [เตาท่ีมีสบูลมเร่งไฟในการตีเหลก็หรือหลอมโลหะ]

11) ค�ำเรียกผีที่มาจากเสียง เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากเสยีงร้องของผี หรือ

เสยีงของสิง่ท่ีปรากฏพร้อมกบัผี พบ 3 ค�ำ (5.88 %) เชน่ ผีปกกะโหล้ง “ผีปกกะโหลง้เป็นผีทีอ่ยู่ในป่า ส่งเสียง

ร้องดงั ปกกะโหลง้ ๆ...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ เสยีง: ปกกะโหล้ง [เสยีงร้องของผีดงั ปกกะโหล้ง ๆ]

12) ค�ำเรียกผีที่มาจากอมนุษย์ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากช่ือของอมนษุย์

พวกผี พบ 7 ค�ำ (13.73 %) เชน่ ผีเสือ้ “ผีเสือ้เป็นผีทีดู่แลรกัษาสถานทีห่รืออยู่ประจ�ำสถานที”่ ประเภทท่ีมา

ของค�ำเรียกผี คือ อมนษุย์: เสือ้ [ผีท่ีดแูลรักษาสถานท่ีหรืออยูป่ระจ�ำสถานท่ี]

2.2 ค�ำเรียกผีที่มี 2 ที่มา ประกอบด้วยประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี 2 ประเภท พบทัง้หมด 30 ค�ำ 

แบง่เป็น 16 แบบ 

1) ค�ำเรียกผีที่มาจากค�ำบอกจ�ำนวนและค�ำบอกเพศ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิด

มาจากค�ำบอกจ�ำนวนของผี และค�ำบอกเพศของผี พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีสองนาง “ผีสองนางเป็นผีผู้

หญิงสองตนทีอ่ยู่ในตน้ไมใ้หญ่ซ่ึงแตกเป็นสองล�ำตน้คู่กนัจากพืน้ดิน...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) 

ค�ำบอกจ�ำนวน: สอง 2) ค�ำบอกเพศ: นาง [ค�ำบอกเพศหญิง]

2) ค�ำเรียกผีที่มาจากค�ำบอกเพศและพชื เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากค�ำบอก

เพศของผี และพืชท่ีผีสงิอยู ่พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีนางไม้ “ผีนางไมเ้ป็นวิญญาณเพศหญิงทีสิ่งอยู่ใน

ตน้ไมใ้หญ่...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) ค�ำบอกเพศ: นาง [ค�ำบอกเพศหญิง] 2) พืช: ไม้ [ต้นไม้]

3) ค�ำเรียกผีที่มาจากค�ำบอกเพศและสิ่งของ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

ค�ำบอกเพศของผี และสิง่ของส�ำหรับใช้การตา่ง ๆ พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีนางด้ง “ผีนางดง้เป็นผีเพศ

หญิงทีช่าวลา้นนาเชิญมาเล่น วิธีเล่นตอ้งน�ำไมห้ลกัปักลงดิน และน�ำดง้หรือกระดง้วางบนไมห้ลกั พอ่หมอ

จะท�ำพิธีเรียกผีมาสิง...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) ค�ำบอกเพศ: นาง [ค�ำบอกเพศหญิง] 2) สิ่งของ: 

ด้ง [กระด้ง]
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4) ค�ำเรียกผีที่มาจากพฤตกิรรมและสถานที่ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

พฤตกิรรม การกระท�ำ หรืออาการท่ีผีแสดงออกมา และสถานท่ีหรือบริเวณท่ีผีอาศยัอยูแ่ละออกหากิน พบ 1 ค�ำ 

(3.33 %) ได้แก่ ผีโพรงดง “ผีโพรงดงเป็นผีทีอ่ยู่และหากินเมือกคาวของเขียด กบ ตามชายป่า...” ประเภทท่ีมา

ของค�ำเรียกผี คือ 1) พฤตกิรรม: โพรง [พฤตกิรรมท่ีชอบกินเมือกคาวของเขียด กบ] 2) สถานท่ี: ดง [ชายป่า]

5) ค�ำเรียกผีที่มาจากพฤตกิรรมและอวัยวะ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

พฤตกิรรม การกระท�ำ หรืออาการท่ีผีแสดงออกมา และอวยัวะของผี พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีกละหงอน 

“ผีกละหงอนเป็นผีกละทีมี่หงอน เมือ่เข้าสิงคนจะออกจากร่างยากกว่าผีกละทัว่ไป เนือ่งจากติดหงอน...” 

ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) พฤติกรรม: กละ [ตะกละ] 2) อวยัวะ: หงอน

6) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานที่และสัตว์ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสถานท่ี

อนัเป็นแหลง่ท่ีอยูข่องผี และช่ือของสตัว์ พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีโป่งคา่ง “ผีโป่งค่างเป็นผีทีอ่ยู่ตามแหล่ง

น�้ำซึมซบัหรือทีมี่น�้ำเฉอะแฉะในป่า มีรูปร่างคลา้ยค่าง...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) สถานท่ี: โป่ง 

[แหลง่น�ำ้ซมึซบั] 2) สตัว์: คา่ง

7) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานที่และสิ่งของ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากสถาน

ท่ีอนัเป็นบริเวณท่ีตัง้ของสิง่ใด ๆ  ท่ีมีผีดแูลรักษาอยู ่และสิง่ของส�ำหรับใช้การตา่ง ๆ  พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ 

ผีหวัขัน้ได “ผีหวัขัน้ไดเป็นผีทีดู่แลรกัษาส่วนเร่ิมตน้บนัไดหรือหวับนัไดเพือ่ปอ้งกนัส่ิงไม่ดีเขา้บา้น...” ประเภท

ท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) สถานท่ี: หวั [สว่นเร่ิมต้น] 2) สิง่ของ: ขัน้ได [บนัได]

8) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานภาพและสถานที่ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

สถานภาพ ฐานะ ต�ำแหนง่ หรือบทบาทของผี และสถานท่ีหรือบริเวณท่ีผีดแูลรักษา พบ 3 ค�ำ (10 %) เชน่ 

ผีเชนเมือง “ผีเชนเมืองเป็นผีประจ�ำเมือง หรือผีทีเ่ป็นหลกัของเมือง มีหนา้ทีดู่แลรกัษาเมือง...” ประเภทท่ีมา

ของค�ำเรียกผี คือ 1) สถานภาพ: เชน [สิง่ท่ีเป็นหลกั] 2) สถานท่ี: เมือง

9) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานภาพและสภาพ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

สถานภาพหรือบทบาทของผี และสภาพ คณุสมบตั ิหรือลกัษณะของสิง่นัน้ พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีปู่ ด�ำ

ยา่ด�ำ “ผีปู่ ด�ำย่าด�ำเป็นผีทีอ่ยู่ในอปุกรณ์น่ึงขา้วเหนียว โดยผีปู่ ด�ำจะสถิตอยู่ในไหขา้ว ส่วนผีย่าด�ำจะสถิต

อยู่ในหมอ้น่ึงขา้ว...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) สถานภาพ: ปู่ , ยา่ 2) สภาพ: ด�ำ [สีด�ำ]

10) ค�ำเรียกผีที่มาจากสถานภาพและสิ่งของ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

สถานภาพหรือบทบาทของผี และสิง่ของส�ำหรับใช้การตา่ง ๆ พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผียา่หม้อหนึง้ “ผีย่า

หมอ้หน้ึงเป็นผีทีอ่ยู่ในอปุกรณ์น่ึงขา้วเหนียว คือ หมอ้หน้ึง (หมอ้น่ึงขา้ว) ไหขา้ว...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียก

ผี คือ 1) สถานภาพ: ยา่ 2) สิง่ของ: หม้อหนึง้ [หม้อนึง่ข้าว]

11) ค�ำเรียกผีที่มาจากสภาพและระยะเวลา เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

สภาพของสิง่ตา่ง ๆ ท่ีเป็นไปตามธรรมดาหรือตามธรรมชาต ิรวมทัง้ลกัษณะของสิง่นัน้ และระยะเวลาในการ

ตายของคนอยา่งกะทนัหนั จงึน�ำมาเป็นช่ือผีท่ีตายในลกัษณะดงักลา่ว พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีตายโหง 

“ผีตายโหงเป็นผีทีต่ายกะทนัหนัจากอบุติัเหต ุถูกฆ่า หรือฆ่าตวัตาย...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) สภาพ: 

ตาย 2) ระยะเวลา: โหง [กะทนัหนั, รวดเร็ว, ฉบัพลนั]

12) ค�ำเรียกผีที่มาจากสัตว์และอวัยวะ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากช่ือของ

สตัว์ และอวยัวะของสตัว์ พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีม้าบ้อง “ผีมา้บอ้งเป็นผีทีมี่รูปร่างเป็นมา้จะออกหากิน
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ของคาวตอนกลางคืน หากผีมา้บอ้งเกิดอารมณ์ทางเพศ บอ้งหรืออวยัวะสืบพนัธุ์จะแข็งตวัและว่ิงไปมาตาม

ถนนในหมู่บา้น” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) สตัว์: ม้า 2) อวยัวะ: บ้อง [อวยัวะสืบพนัธุ์]

13) ค�ำเรียกผีที่มาจากอมนุษย์และสถานที่ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

อมนษุย์พวกผี และสถานท่ีอนัเป็นท่ีตัง้ บริเวณ แหลง่ ท่ีอยู ่ของสิง่ตา่ง ๆ ท่ีมีผีดแูลรักษาและอาศยัอยู ่พบ   

12 ค�ำ (40 %) เชน่ ผีเสือ้วดั “ผีเสือ้วดัเป็นผีทีดู่แลรกัษาวดั...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) อมนษุย์: 

เสือ้ [ผีท่ีดแูลรักษาสถานท่ีหรืออยูป่ระจ�ำสถานท่ี] 2) สถานท่ี: วดั

14) ค�ำเรียกผีที่มาจากอมนุษย์และสถานภาพ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจาก

อมนษุย์ท่ีเป็นผีหรืออารักษ์ และสถานภาพของบคุคลในขณะท่ีมีชีวิตอยู ่เชน่ ต�ำแหนง่ บทบาทของบคุคล เม่ือ

บคุคลนัน้ตายจงึน�ำสถานภาพดงักลา่วมาเป็นช่ือผี พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีเจ้านาย “ผีเจ้านายเป็นผีหรือ

อารกัษ์ทีเ่ป็นวิญญาณของวีรบรุุษหรือนกัรบ...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) อมนษุย์: เจ้า [ผีหรืออารักษ์] 

2) สถานภาพ: นาย [ผู้ ท่ีเป็นวีรบรุุษหรือนกัรบ]

15) ค�ำเรียกผีที่มาจากอวัยวะและสภาพ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากอวยัวะ

ของผี และสภาพ คณุสมบตั ิหรือลกัษณะของสิง่นัน้ พบ 2 ค�ำ (6.67 %) เชน่ ผีตาวอด “ผีตาวอดเป็นอมนษุย์

จ�ำพวกยกัษ์ อวยัวะส่วนทีเ่ป็นตาดูแลว้อาจเห็นว่าตาบอด แต่ในความเป็นจริงแลว้สามารถมองเห็นไดดี้...” 

ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) อวยัวะ: ตา 2) สภาพ: วอด [ดบั, บอด]

16) ค�ำเรียกผีที่มาจากอวัยวะและสิ่งของ เป็นค�ำท่ีใช้เรียกช่ือผี มีต้นก�ำเนิดมาจากอวยัวะ

ของผี และสิง่ของส�ำหรับใช้หากินของผี พบ 1 ค�ำ (3.33 %) ได้แก่ ผีหวัไฟ “ผีหวัไฟเป็นผีทีอ่ยู่และหากินตาม

ชายป่า มีดวงไฟลกุจากจมูก...” ประเภทท่ีมาของค�ำเรียกผี คือ 1) อวยัวะ: หวั [จมกู] 2) สิง่ของ: ไฟ [ดวงไฟ]

บทสรุปและการอภปิรายผล

	 ผู้วิจยัจะสรุปและอภิปรายผลการวิจยัตามวตัถปุระสงค์การวิจยั 2 ประการ ดงันี ้

	 1. การวเิคราะห์โครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จ�ำนวน 81 ค�ำ พบโครงสร้างของค�ำ

เรียกผี 4 กลุม่ ได้แก่ 1) โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำ แบง่เป็น 3 แบบ คือ นาม + นาม, นาม + กริยา, 

นาม + วิเศษณ์ 2) โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 3 ค�ำ แบง่เป็น 5 แบบ คือ นาม + (นาม + นาม), นาม + (นาม 

+ กริยา), นาม + (นาม + วิเศษณ์), นาม + (กริยา + วิเศษณ์), นาม + (วิเศษณ์ + นาม) 3) โครงสร้างของ

ค�ำเรียกผีท่ีมี 4 ค�ำ พบ 1 แบบ คือ นาม + (นาม + (นาม + กริยา)) 4) โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 5 ค�ำ พบ 1 

แบบ คือ นาม + ((นาม + วิเศษณ์) + (นาม + วิเศษณ์))

	 เม่ือพิจารณาจ�ำนวนค�ำและคา่ร้อยละของโครงสร้างของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา 4 กลุม่พบวา่ 

โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำเป็นโครงสร้างท่ีพบมากท่ีสดุ จ�ำนวน 44 ค�ำ คดิเป็นร้อยละ 54.32 รองลง

มาเป็นโครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 3 ค�ำ จ�ำนวน 35 ค�ำ คดิเป็นร้อยละ 43.21 โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 4 ค�ำ

และโครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 5 ค�ำ พบโครงสร้างละ 1 ค�ำ คดิเป็นร้อยละ 1.23 ในแตล่ะโครงสร้าง ทัง้นี ้

โครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ค�ำพบมากท่ีสดุ เน่ืองจากเป็นโครงสร้างท่ีไมซ่บัซ้อน คือ มีการใช้ค�ำจ�ำนวนไม่

มาก 2 ค�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผี (ผีเค้า ผีดอย) ท่ีงา่ยตอ่การสือ่สารของคนล้านนาจงึนิยมน�ำมาสร้างเป็น

ค�ำเรียกผี สว่นโครงสร้างของค�ำเรียกผีท่ีมี 4 ค�ำและ 5 ค�ำพบน้อยท่ีสดุ เน่ืองจากเป็นโครงสร้างท่ีซบัซ้อน คือ 

มีการใช้ค�ำจ�ำนวนมาก 4-5 ค�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผี (ผียา่หม้อหนึง้ ผีปู่ ด�ำยา่ด�ำ) ท่ียากตอ่การสื่อสาร

ของคนล้านนาจงึไมนิ่ยมน�ำมาสร้างเป็นค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา
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	 ค�ำเรียกผีในภาษาล้านนามีการน�ำค�ำ 2-5 ค�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผี ท่ีมีความสมัพนัธ์ของค�ำ

แบบหนว่ยหลกั (head) กบัหนว่ยขยาย (modifier) เชน่ ผีอ่ีค้อย = ผี: หนว่ยหลกั + อ่ีค้อย [เสยีงร้องของนก

ดงั ค้อย ๆ]: หนว่ยขยาย สอดคล้องกบัผลการวิจยัของ มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ท่ีศกึษาโครงสร้างค�ำ

เรียกผีในภาษาเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ ได้แก่ ภาษาลาว ภาษาพมา่ ภาษาเขมร ภาษามาเลย์ พบโครงสร้าง

ค�ำเรียกผีแบบประสมท่ีประกอบด้วยค�ำหลกักบัค�ำขยาย เชน่ ผีตานี = ผี: ค�ำหลกั + ตานี [กล้วยตานี]: ค�ำ

ขยาย อาจกลา่วได้ว่า ความสมัพนัธ์ของค�ำท่ีน�ำมาประกอบเป็นค�ำเรียกผีแบบหน่วยหลกักบัหน่วยขยาย 

หรือค�ำหลกักบัค�ำขยายข้างต้น เป็นลกัษณะท่ีมีร่วมกนัของค�ำเรียกผีในเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ นอกจากนี ้

การสร้างค�ำเรียกผีในภาษาล้านนามีการน�ำค�ำไวยากรณ์ คือ ค�ำนาม ค�ำกริยา ค�ำวิเศษณ์ มาประกอบเป็นค�ำ

เรียกผี เชน่ ผีมด = ผี: ค�ำนาม + มด [ดแูล, รักษา]: ค�ำกริยา, ผีกละ = ผี: ค�ำนาม + กละ [ตะกละ]: ค�ำวิเศษณ์ 

ค�ำไวยากรณ์ดงักลา่วถือวา่เป็นค�ำพืน้ฐานท่ีใช้ในชีวิตประจ�ำวนั คนล้านนาจงึน�ำมาประกอบสร้างเป็นค�ำเรียก

ผีในภาษาล้านนา

	 2. การวเิคราะห์ที่มาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา จ�ำนวน 81 ค�ำ พบท่ีมาหรือต้นก�ำเนิดของ

ค�ำเรียกผี 15 ประเภท คือ ค�ำบอกจ�ำนวน ค�ำบอกเพศ ดาวฤกษ์ พฤตกิรรม พืช พืน้ท่ี ระยะเวลา สถานท่ี 

สถานภาพ สภาพ สตัว์ สิง่ของ เสียง อมนษุย์ และอวยัวะ ค�ำเรียกผีแบง่กลุม่ตามจ�ำนวนท่ีมาเป็น 2 กลุม่ 

ได้แก่ 1) ค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมา แบง่เป็น 12 แบบ คือ ค�ำเรียกผีท่ีมาจากดาวฤกษ์ พฤติกรรม พืช พืน้ท่ี ระยะ

เวลา สถานท่ี สถานภาพ สภาพ สตัว์ สิง่ของ เสียง อมนษุย์ 2) ค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา แบง่เป็น 16 แบบ คือ ค�ำ

เรียกผีท่ีมาจากค�ำบอกจ�ำนวนและค�ำบอกเพศ ค�ำบอกเพศและพืช ค�ำบอกเพศและสิง่ของ พฤติกรรมและ

สถานท่ี พฤตกิรรมและอวยัวะ สถานท่ีและสตัว์ สถานท่ีและสิง่ของ สถานภาพและสถานท่ี สถานภาพและ

สภาพ สถานภาพและสิ่งของ สภาพและระยะเวลา สตัว์และอวยัวะ อมนษุย์และสถานท่ี อมนษุย์และ

สถานภาพ อวยัวะและสภาพ อวยัวะและสิง่ของ	

	 เม่ือพิจารณาจ�ำนวนค�ำและคา่ร้อยละของท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา 2 กลุม่พบวา่ ค�ำเรียก

ผีท่ีมี 1 ท่ีมาพบมากท่ีสดุ จ�ำนวน 51 ค�ำ คดิเป็นร้อยละ 62.96 รองลงมาเป็นค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา จ�ำนวน 30 ค�ำ 

คดิเป็นร้อยละ 37.04 ทัง้นีค้�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมาพบมากกวา่ค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา เน่ืองจากค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมา

เป็นการให้รายละเอียดท่ีมาของค�ำเรียกผีเพียง 1 ประเภท เชน่ ผีเขา [ภเูขา] ผีค้างพอน [ต้นค้างพอน] ประเภท

ท่ีมาดงักลา่วมีความหมายแสดงถงึสิง่ใดสิง่หนึง่อยา่งชดัเจนและเฉพาะเจาะจง ตา่งจากค�ำเรียกผีท่ีมี 2 ท่ีมา 

เป็นการให้รายละเอียดท่ีมาของค�ำเรียกผี 2 ประเภท เชน่ ผีสองนาง ผีเสือ้วดั ประเภทท่ีมาดงักลา่วมีความ

หมายแสดงถงึสิง่สองสิง่ในค�ำเรียกผี 1 ค�ำ ท�ำให้ต้องตีความหมายมากกวา่ค�ำเรียกผีท่ีมี 1 ท่ีมา จงึไมนิ่ยม

น�ำมาตัง้เป็นช่ือผีในภาษาล้านนา

	 จากการวิเคราะห์การน�ำประเภทท่ีมา 15 ประเภทมาตัง้เป็นช่ือผีในค�ำเรียกผีภาษาล้านนา 81 ค�ำ 

พบค�ำเรียกผีท่ีประกอบด้วยท่ีมาประเภทสถานท่ีมากท่ีสดุจ�ำนวน 32 ค�ำ สถานท่ีในท่ีนีมี้ความหมายรวมถงึท่ี

ตัง้ บริเวณ แหลง่ ท่ีอยู ่ของสิง่ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้เองตามธรรมชาตแิละท่ีคนสร้างขึน้ เชน่ แหลง่น�ำ้ (ผีขนุน�ำ้) 

ฝาย (ผีฝาย) เมือง (ผีเชนเมือง) วดั (ผีเสือ้วดั) สอดคล้องกบัผลการวิจยัของ มนสกิาร เฮงสวุรรณ (2550) 

ปฏิญญา บญุมาเลศิ (2554) และมนสกิาร เฮงสวุรรณ (2557) ท่ีศกึษาการจ�ำแนกค�ำเรียกผีโดยใช้วิธีการ

วิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมาย พบมิตท่ีิอยูซ่ึง่เป็นสิง่ท่ีผีสถิตอยูใ่นสถานท่ีทางธรรมชาตแิละสถานท่ี

ท่ีคนสร้างขึน้ เชน่ แหลง่น�ำ้ ฝาย เมือง วดั หมูบ้่าน นา ป่า การพบค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาท่ีมาจากสถานท่ี 
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แสดงให้เห็นถึงความสมัพนัธ์ระหวา่งคน สถานท่ี และผี เน่ืองจากคนเม่ืออยู่ท่ีใดมกัคุ้นเคยกบัสถานท่ีนัน้ 

และสร้างความเช่ือมโยงระหวา่งคนกบัสิง่ตา่ง ๆ เหลา่นัน้ผา่นมิตเิหนือธรรมชาติ

ข้อเสนอแนะ

	 การวิจยันีเ้ก็บข้อมลูค�ำเรียกผีในภาษาล้านนาจากวิทยานิพนธ์และหนงัสอื เพ่ือให้ได้ข้อมลูค�ำเรียก

ผีในภาษาล้านนาท่ีครบถ้วนย่ิงขึน้ และครอบคลมุทกุพืน้ท่ีของ 8 จงัหวดัภาคเหนือ คือ เชียงราย เชียงใหม ่

นา่น พะเยา แพร่ แมฮ่อ่งสอน ล�ำปาง และล�ำพนู ควรลงพืน้ท่ีสมัภาษณ์และเก็บข้อมลูค�ำเรียกผีในพืน้ท่ีดงั

กลา่ว แล้วน�ำมาวิเคราะห์ตามวตัถปุระสงค์ของการวิจยันีเ้พ่ิมเติม เพ่ือให้เห็นภาพรวมลกัษณะโครงสร้าง

และท่ีมาของค�ำเรียกผีในภาษาล้านนา นอกจากนีค้วรประมวลการศกึษาค�ำเรียกผีของคนไทย 6 ภมิูภาค คือ 

ภาคเหนือ ภาคกลาง ภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ ภาคตะวนัออก ภาคตะวนัตก และภาคใต้ เพ่ือให้เหน็ภาพ

รวมด้านโครงสร้างและท่ีมาของค�ำเรียกผีของคนไทยทัง้ 6 ภมิูภาค
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